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S z e r k e s z t ő s é g  :  

H-ilt  k e r ü l e t  4Г.0.  h á z s z á m  

hová  a  lap  szel lemi  részé t  

lie tő  k ö z l e m é n y e k  kül-

d e n d ő k . 

Kéziratok  v i s sza  nem  

a d a t n a k . 

ABONY 
Kiadóhiva ta l : 

SZERDAHELYI  JÂN'OS  

k ö n y v n y o m d á j a ,  hová  az  

előiizetési  pénzek ,  a h i r d i -

tések  és  ezeknek  d i ja i ,  va-

lamint  a fels  ó l a m l á s o k k ü l  

dendők . 

TÁRSADALMI,  KÖZGAZDASÁGI  ÉS SZÉPIRODALMI  LA!1  MEGJELEN  MINDEN  VASÁRNAP.  

E l ő f i z e t é s i  d i j : 
Helyben  házhoz  hordva  és  vidékre  küldve  egész  
évre  8  korona,  fél  évre  4  korona,  negyed  évre  

2  korona.  Egyes  szám  ára  16  fillér.  

Felelős  szerkesztő:  
T E M I í S K Ö Z Y  G E K Z S O N .  

Főmunkatársak : 
V E V E R Á N  I S T V Á N .  V É L I  MIICSA. .  

K i a d ó t u l a j d o n o s :  SZERDAHELYI  JÁKOS.  

H i r d e t m é n y e k , 
nyillterek,valamint  hirdetési  dijak, közvetlen  a  kiadó-

hivatalhoz  küldendők.  Nyiltlór  sera  1  korona. 

Az  u j tanév  kezdetén  
Letel t  a n a g y s z ü n i d ő  szivet-lelket  egya-

r á n t  m é l y e n  ér in tő  s z o m o r ú  emlékeivel .  A  
n a p  for ra ló  heve ,  az  aszály  re t t ene tesen  
r o m b o l ó  m u n k á j a  é p p e n  csak  úgy  megszen -
vedte t te  a  taní tó t  és t anuló t ,  min t  a m i n ő  
lelki  gyö t r e lme t  kellett  kiál lania  a n n a k  a  
fö ldmives  e m b e r n e k ,  aki  a  h o s s z ú  n y á r o n  
át  égre  szegze t t  szemekke l  h i á b a  vá r t a  a  
megvá l tó  zápo re ső t .  Minő  kecsegte tő  r e m é n y -
séggel  legeltet te  szemei t  a  t avasz  á ldás t  ígé-
rő  z ö l d j é n  s  akko r  a  szá raz  a v a r  zörgése  
lepörköl t  m e z ő k  i j jesztö  képe  bori tol ta  bána t -
b a  szivét .  Elveszet t  a  ve re j t ékes  m u n k a  
n y o m a t l a n u l  ; h a van  is n y o m a  itt  amot t ,  
f o r ró  h o m o k b ó l  összeverődö t t  buezka  je lez te  
azt .  Gyászos  s í r h a l m a  volt  ez,  az o d a  elte-
me te t t  mi l l iárdot  érő  r e m é n y s é g n e k .  

H a  e  sö té t  sz ínekkel  festet t  képről  el-
v o n j u k  t e k i n t e t ü n k e t  s  e lgondo lkozunk , ön-
kény te l enü l  is n e m - e  j u t e s z ü n k b e ,  kü lönö -
s e n  a  m o s t a n i  u j t anév  e le jén ,  hogy  a lé-
l ekmüve l é s  terén  f á r a d o z ó  egyének  tevé-
k e n y k e d é s é t  is — a  fö ldmiveséhez  h a s o n -
lókig  — g y a k r a n  érhet i  aszály  s  a  c sapá-
sok  s z á z n á l  több  n e m e .  

Ok  is  m i n d e n  u j  t anév  elején  kecsegte-
tő  r e m é n y s é g g e l  lépik  át  az  iskola  küszöbé t .  
Vere j t ékező  h o m l o k k a l  s zán toga tnak  látlui-

E  M  В  E R . 

Ai  „Abony"  eredeti  tárczája .  

T e m e t é s r ő l  j ö t t e m  h a z a .  
E g y  e m b e r t  l e m e l l e k .  E m b e r t ,  alti  b á r e l é g 

fiatalon  h a g y t a  m é g ilt a  fö ld i  e l e t e t ,  m é g i s e l -
m o n d h a t n i  r ó l a ,  I w g y  vol t  m i é r t  é l n i e .  

E s z e m b e  j u t o t t  a  g ö r ö g  b ö l c s ,  a  c z i n i k u s  
D i o g e n e s ,  a k i f é n y e s  n a p p a l  l á m p á v a l  m e n t  ki  a  
p i a e z r a  é s  o t t ,  a h o l  s z a z a u  m e g  e z r e n  t o l o n g t a k  
a z  e m b e r e k ,  k e r e s t e  a z  и m Ii e r I. 

Mát  lia a  s z k e p t i k u s  h u s z a d i k  s z á z a d b a n  é l  
a z  a  b ö l c s ,  lm k ö z ö l t ü n k  f o r g o l ó d v a  g y ú j t o t t a  
v o l n a  m e g  l á m p á j á t  a  v é g b ő l ,  h o g y  e m b e r t  k e r e s -
s e n ,  n e m  f á r a d t  v o l n a  h i á b a .  A b b a n ,  a k i n e k t e -
m e t é s é r ő l  j ö t t e m ,  D i o g e n e s  is  m e g t a l á l t a  v o l n a  
a z  e m b e r t .  

E s  e z  n a g y  s z ó ,  m e r t  a  K r i s z t u s  e l ő t t i  
s z á z a d o k  e m b e r e i ,  d o m e g  a  k e r e s z t é n y s é g  e m l ő -
j é n  n e v e k e d e t t  v i l ág  e m b e r e i  k ö z ö t t  is  r i t k a s á g  
vo l t ,  a z is  l e s z  m i n d e n h a  a z с m b e r. 

S z á z a d o k  t ű n n e k ,  s z á z a d o k  j ö n n e k  i s m é t  
h e l y ü k b e ,  d e a z e m b e r  e l h e l y e z k e d v é n  a  m i l i ő b e ,  
a m e l y b e  s o r s a  r e n d e l t e  ö l , v a j m i  s o k s z o r  e l f e l e d -
k e z i k  f ö l d i  é l e t é n e k  l u l a j d o n k é p e n i  r e n d e l t e t é s é r ő l ,  
a r r ó l ,  h o g y  i g a z á n  e m b e r  l e g y e n .  

E m b e r i  O l y a n  m e g s z o k o t t ,  h o g y  n e m o n d j u k , 
o l y a n  k ö z n a p i  e z  a  f o g a l o m  s  nu  g  z o k o t t s á g a  

tal lan  ekékkel  sokszor  bizony  k ő k e m é n y  
irtallan,  n é h a  há lás  talajú  lelki  m e z ő k ö n .  
Százszoros  h o z a m r a  számítva  vetesetik  bele  
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az  e rkölcsnek ,  val lásosságnak,  i smere teknek  
ezérféle  j o b b n á l  j o b b  magvát.  Nyesegetik  a  
vadha j t á soka t ,  óva tos  kézzel,  körül tekintő  
gondos  f igye lemmel  töltögetik  lel az  elülte-
tett  gyönge  pa lán táka t ,  óvják  a m e n n y i r e  
ember i  erő  engedi ,  a  káros  külbehatásoktól .  
Népnevelő i  jóságga l ,  a  szeretet  s u g a r á n a k  
melegével,  a  gyöngédség ,  a s zorga lomra éb-
resztgetéâ  bőséges  ha rma táva l  segítik  elö  az  
elhintet t  sze l lemi  magvak  kikelését,  fe lnöve-
kedését .  Fele l te  t e rhes  m u n k á j u k b a n  a  si-
ker  biztosí tása  tek in te tében  segítségül  kérik  
egy  nagyon  s zükséges  elem,  a  helyes  csa-
ládi  nevelés  t ámoga tásá t .  —  S  m i n d e z e n  
hivatásos ,  o d a a d ó  buzgalom  d a c z á r a  mi  
szokta  a  l é l ekmüvesek  m u n k á j á n a k  s ikerét  
oly  s z á m t a l a n  c se lben  tönkres i lányi tan i  ?  
Egy  re t t ene tes  nagy  aszály  :  a  családi  ne-
velés  hibás  volta,  vagy  a n n a k  tel jes  h i á n y a  
s  az a  téves  hit,  melyszer in t  az iskolát o-
lyannak  gondo l j ák ,  amely  a  családi  neve-
lést  képes  pótoini .  Ezzel  a  téves  hittel  ?  
sz i i lökrok  szaki taniok  kell.  Szükséges  tud-
niok,  hogy  az  iskola  a  családi  neve lés t  
n e m c s a k  hogy  nem  pótol ja ,  h a n e m  é p p e n  
el lenkezőleg,  az  iskola  kéri  a  családi  neve-
lés  támogatásá t .  Viszont  az  iskola  is,  a m e n y -

m i a t t - e  v a g y  m á s  o k b ó l ,  n e m  l u d o m ,  d e  o l y a n  
g y a k r a n  e l f e l e d k e z n e k  a z o k  a  fö ld i  l é n y e k ,  ak ike t ,  
e z  a  n é v  i l let ,  e  s z ó n a k  f e l e m e l ő ,  m a g a s z t o s  
j e l e n t ő s é g é r ő l ,  h o g y  s z i n t e  r i t k a s á g  s z á m b a  m e g y  
m a n a p s á g  is, lm e m b e r r e  a k a d u n k .  

M i n t h a  g y ö n g y ö t  e j t e n é n k  e l a z ú t  p o r á b a  s  
f a n t o m o k  u t á n  f u t k o s v a ,  m i n t h a  é s z r e  s e m  v e n n é n k  
ezt  a z é r t é k e s  é k s z e r t ,  c s u p á n  a z é r t ,  m e r t  t a l á n  a 
p o r  m á r  b e l e p t e .  

F u r c s a ,  k ü l ö n ö s  t e r e m t m é n y  is  a z e m b e r  !  
T e r m é s z e t e  e g y r e  ű z i ,  b a j i j a ,  h o g y  e l m e r ü l j ö n  a z  
i s m e r e t l e n e k  m e g i s m e r é s e b e n  ;  a n a l i z á l j o n ,  b ú v á r -
k o d j é k  o l t ,  a h o l  t u d á s a  m é g a  b i z o n y t a l a n s á g  
ú t v e s z t ő i  k ö z ö t t  b o l y o n g .  S z o m j a z i k  a  t u d á s  g y ö -
n y ö r ű s é g e ,  l á n g o l  a z  i s m e r e t  e - o d a s  v i l á g a  u t á n ;  
s o k s z o r  e g y é l e t e t  h a j l a n d ó  f e l á l d o z n i  c s u p á n  
a z é r t ,  h o g y  i s m e r e t é n e k  k ö r e  t á g u l j o n ,  m i k ö z b e n  
e l f e l e d k e z i k  a  l e g n a g y o b b r ó l ,  e l f e l e d k e z i k  ö n m a -
g á r ó l ,  e l f e l e d k e z i k  a r r ó l ,  h o g y  h i v a t á s u n k  a l f á j a  
ó s  ó m e g á j a  l e n n e  m e g i s m e r n i  ö n m a g u n k a t .  

C s u k  a k k o r ,  lia a  l é l e k t a n  m e z e i n  o l y a n  
o t t h o n o s a n  b o l y o n g a n á n k ,  mi r . t  v á r o s u n k  u l c z á i n ,  
h a  a  m a g u n k b a  v a l ó  b e f e l é  t e k i n t é s  o l y a n  m e g -
s z o k o t t  f o g l a l k o z á s u n k  l e n n e ,  m i n t  m á s o k n a k  s ze -
m ü g y r e  v é t e l e  é s m u s l r á l á s a .  h a  b e n s ő n k e t  a n n y i r a  
i s m e r n é n k ,  m i n t  s z o b á n k a t  i s m e r j ü k  :  c s a k  a k k o r  
l e n n é n k  i g a z á n  a  h e l y e s  n y o m o n ,  a z o n  t u d n i  illik,  
a m e l y e n  i g a z á n  m e g l a l á l i i ó k ,  m e g i s m e r n e k  ö n -
m a g u n k a t . 

É s  h o g y h a  m a g u n k a t  m e g i s m e r j ü k ,  lia  é s z -
r e v e s s z ü k ,  m e n n y i r e  i g a z a  v a n  e g y  n é m e t  kö l t ő -
n e k ,  m i d ő n  a z t  m o n d j a ,  h o g y  l e l k ü n k  m é l y é n  
c s i l l a g o k ,  f é n y e s  e s z m é k  t ü n d ö k ö l n e k ,  a k k o r  s i e l v e -

nyiben  azt közvet lenül  megtehet i ,  kiegészí-
teni  igyekszik  a  családi  nevelés t .  Amely  
csa ládná l  a z o n b a n  nevelésről  beszélni  n e m  
lehet,  ott az iskola  csak  édes  keveset  lehet ,  
vagy  éppen  s e m m i t  s e m .  

Hogy  tehá t  az iskola  egész  évi m ű k ö -
dése  r e m é n y e k r e  kecsegte tő  legyen  s az 
évvégi  a ra tá s  bö h o z a m m a l  zá ru l jon ,  a  csa-
ládi  neve lésnek  amavva l  karöltve  kell h a -
ladnia.  Ugyanis  :  a  t anerő  az  i sko lában  
tekintély,  a  szülői  házná l  is  az  legyen.  
Amely  c s a l á d b a n  el já tszák  holmi  könnye l -
mű  fecsegősekkel  a  tani ló  tekintélyét ,  a z o n  
csa ládhoz  ta r tozó  gye rmeke t  az  i sko lában  
sikerrel  t an í tan i  —  neveln i  n em lehet . A 
szülök  h ibás  e l j á rása  a  gye rmeke t  su ly l j a .  
Amit  az iskola  megtilt,  azt  á thágni  ne  en-
ged je  meg  a szü lö iház  sem.  Engede lmesség-
re,  r endre ,  s zo rga lomra ,  t isztaságra,  takaré-
kasságra ,  i l ledelmességre,  fe lebarát i  szere te t re  
tan í tanak  az  i sko lában ,  o l lhon  sem  szabad  az  
el lenkezőt  m e g e n g e d n i .  Kötelességeik  hiv  tel-
jes í tésére  m i n d e n  n a p  fe lh íva tnak  a t anulók  az  
i skolákban,  ugyanígy  tegyenek  a  ü íö ihazná l  
is.  Is tente lenséget ,  va l lás ta lanságot ,  hazaf i -
a l lanságot  az i sko lában  nem  hall,  nem  lát  
igy  hát  ilyeket  n e m  is  t a n u l h a t  ;  o l lhon  se 
taní tsák  ezekre .  Fe l jebbvalók ,  üregek  i ránt i  
t isztelet lenséget  meg  ne  enged jék  o l lhon ,  
mert  arra  ok ta tva  n i n c s e n e k ,  söt  é p p e n  

s i e t n é n k  f e l h o z n i  a z o k a t  a  c s i l l a g o k a t  a  m é l y r ő l ,  
a k k o r  s z á r n y r a  k a p n a  a z e m b e r ,  h o g y  l e v e t v e  
m a g á r ó l  p o i t ,  s a l a k u l ,  e z e k n e k  a z  e s z m é k n e k  
e l h e r i  v i l á g á b a n  m e g t i s z t u l j o n ,  n e m e - . s e ,  j ó v á ,  
i g a z z á  v a l j e k .  

M e r t  v é g ü l  is e z a m i t u l u j d o n k é p e n i  h i v a t á -
s u n k  e  f ö l d ö n .  

A g e s i l a u s  a z t  m o n d o t t a ,  h o g y  a z  e m b e r  
l e g s z e b b  k e p e  a z ö  c s e l e k e d e t e i .  Mily  f e n s é g e s  
m é l y s é g e  a z  i g a z s á g n a k ,  a m e l y  e s z a v a k b a n  r e j u k .  
C s e l e k e d e t e i n k e t  m i n d j á r t  n a g y o b b  p ó r á z o n  l a i l a -
n á n k ,  h a m a g u n k a t  j ó l i s m e r v e ,  e m b e r i  m é l t ó s á -
g u n k h o z  i l lo leg  é l n é n k .  

H o g y  ez m a n a p - á g  n i n c s  igy, az t s a j n o s a n 
kell  t a p a s z t a l n u n k .  H o g y  a z e m b e r e k  a  l u d a s  f a j a  
k ö r ü l  t o l o n g v a - t o l o n g a n a k ,  c s a k h o g y  m i n é l  t ö a b  
g y ü m ö l c s ö t  l e p h e s s e n e k  le  a r r ó l ,  e z a  m a i n e m -
z e d é k n e k  is j e l l e m z ő  s a j á t o s s á g a  ; d e o l t h a g y j ik 
e z e n  a  f á n  l e g l ö b b n v i r e  a z t  a  d r á g a  g y ü m ö l c s ö t ,  
m e l y  v a l a m e n n y i  i n a s é r t  k á r p ó t o l n á  ö k e i ,  m e l y a z 
e m b e r t  — h a  v é r é b e  f e l - z i v u d n é k ,  m i n t  t á p l á l é k — 
v a l ó b a n  e m b e r r e  s e g í t e n e  l e n n i .  

Mi  e n n e k  a z o k a  ?  
( i y e r m e k k o r o m b ó l  m a r a d t  m e g  e n i l é k e m b t  u  

e g y  k ö l t e m é n y  ;  A r a n y  J á n o s n a k  s z í n a r a n y  i g a z  
s z a v a i .  E n n e k  a  k ö l t e m é n y n e k  a z  e l s ő  s o r a i b a n  
f e l e l e t e t  t a l á l u n k  e l ő b b i  k é r d é s ü n k r e .  E z e k  a : o k  
a  s o r o k  :  

„ E l ö l t e d  a  k ü z d é s ,  e l ö l t e d  a  p á l y a .  
Az  e r ő t l e n  c s ü g g e d ,  a z e r ő s  m e g a d j a  ;  
T u d o d - e  a z e r ő  m i c s o d a  У  A k a r a t ,  
Mely  e l ő b b ,  v a g y  u t ó b b ,  d e  b o r o s t y á m  a r a t . "  

A k a r a t !  Ez a z a  n a g y  s z ó ,  a m e l y  s z ü k s é g e s  
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azok  e l l enkező jé re  a  legszigorúbban  m i n d e n  
a l k a l o m a d t á n  u tas í t ta tnak .  Az  egye t é r t é snek  
a  békés  együt té lésnek  a  legszebb  köz t á r s a -
sága  az  iskola;  o l lhon  se  enged jék  m e g  a  
gye rmekek  egyenet lenkedésé t ,  béké t l enségé t ,  
a r r a  a  családi  é letben  példát  ne  m u t a s s a -
n a k .  Az  u tá la tos  ká romkodásnak ,  á tkozó -
dásnak ,  sz i tkozódásnak  az  iskola  n a g y  el-
lensége,  legyen  a  család  is  az  s  ne  e lp lán-
tálója .  Is ten,  haza ,  király,  vallás  i r án t i  kö-
te lmeknek  melegágya  legyen  a  szülői  ház ,  
mer t  a  gyermek  ebben  a  szü lőke t  sz ívesen  
u t ánozza  s  azok  gyakor la tá ra  az  i sko lákban  
kü lönösen  gondo t  ford í tanak .  

S  h a  az  iskola  az  egész  t a n é v  alatt  
érezhet i  a  s zü lő iháznak  j ó a k a r a t ú  t ámoga-
tását ,  Is ten  segede lmével  bá t ran  s z á m i t h a t  
taní tó  és  sziilö  a r ra .  hogy  az  aszálytól  
megszabadu l t  t a n ü g y  m e z ő n y e  a  t a n é v  vé-
gén  sz ivá rványos  r á m á b a n  foglalt  képe i  log  
muta tn i . 

Összes  nagy rabecsü l t  t a n e r ő i n k n e k  s  
a  kedves  t a n í t v á n y o k n a k  eröt ,  k i tar tás t  s  
a  legszebb  sikert  k íván juk  az  u j  t anév re .  

ALIQUIS. 

Rétyi  flntos  Béla.  

Az  a b o n y i  ev .  r e f .  t e m p l o m  t o r n y á n ,  a  vá -
r o s h á z á n ,  a  t a k a r é k p é n z t á r ,  a  C a s i n ó ,  a  n é p k ö r ,  
pz  i p a r t e s t ü l e t ,  a  4 8 - a s  k ö r ,  a  m u n k á s  e g y l e t  é p ü -
l e t e i n  s z o m o r ú a n  l e n g e t l e k  a  f e k e t e  z á s z l ó k ,  h i r -
d e t v é n  A b o n y  t á i s a d a l m á n a k ,  e g y h á z i  é s  v i l ág i  
i n t é z m é n y e i n e k  s  e g é s z  k ö z ö n s é g é n e k  g y á s z á t  é s  
f á j d a l m á t ,  e g y  f e n k ö l t  g o n d o l k o z á s ú ,  f é r f i a s  e r é -  I  
n y é k b e n  g a z d a g  f é r f i ú n a k  e l h u n y t a  fö lö t t .  

A  m i l y e n  v á r a t l a n u l  j ö t t  a  m e g r e n d í t ő  g y á s z -
e s e t ,  o l y a n  J e s u i y t ó l a g  h a t o l t  m i n d e n f e l é ,  n e m c s a k  
a  mi  v á r o s u n k b a n ,  n e m c s a k  a  mi  m e g y é n k b e n ,  
h a n e m  o r s z á g s z e r t e ,  a  m e r r e  a z  A n t o s - c s u l á d n a k  
i s m e r ő s e i  é s  t i s z t e l ő i  v a n n a k .  

Ré ty i  A n l o s  B é l a ,  c s .  é s  k i r .  k a m a r á s ,  m e -
g y e b i z o t t s á g i  t a g ,  v á r o s i  k é p v i s e l ő ,  e g y h á z i  f ö g o n d -
n o k ,  t a k a r é k p é n z t á r i  f e l ü g y e l ő  b iz .  h .  e l n ö k  s t h .  
s z ü l e t e t t  A b o n y b  n ,  1 8 6 4 .  f e b r u á r  8  á n .  G o n d o s  
h á z i  n e v e l é s b e n  r é s z e s ü l t ,  a  l e g k i l ü n ű b b  n e v e l ö k  
v e z e t é s e  m e l l e t t ,  v i z sgá i t  p e d i g  a  k e c s k e m é t i  r e f .  
f ö g y m n a s i u m b a n  m i n d é g  k i t ü n t e t é s s e l  t e t t e  le,  s  
m i n t  g a z d a s á g i  a k a d é m i á t  v é g z e t t  f é r f i ú ,  k i v á l ó  
g a z d a  vo l t .  M e g y e i  é s  v á r o s i  k ö z é l e t ü n k b e n  k o m o l y  

m u n k á l k o d á s á v a l  e l ő k e l ő  s z e r e p e t  vi t t ,  t á r s a s  é l e -
t ü n k n e k  l e k ö t e l e z ő e n  k e d v e s  m o d o r á v a l ,  m i n d é g  
ke  I  lyes ,  h u m o r o s  t á r s a l g á s á v a l ,  ö n á l l ó ,  m e g f o n t o l t  

vei  k i m a g a s l ó  a l a k j a  vol t .  F á r a d h a t a t l a n u l  
dui .  •>-.  m u n k á s  f é r f i ,  n e m e s  l e lkű  igaz i  g e n t l e m a n ,  
a g g  é d e s  a t y j á n a k  s z e r e t ő ,  g o n d o s ,  g y ö n g é d  fia  s  
a  lui  b a r á t  i gaz i  m i n t a k é p e  vol l ,  é p  a z é r t  v á r a t l a -
n u l  t ö r t é n t  e l h u n y t a  p ó t o l h a t a t l a n  v e s z t e s é g  n e m -
c s a k  c s a l á d j á r a ,  e l ő k e l ő  r o k o n s á g á r a ,  b a r á t a i r a  é s  
i s m e r ö - e i r e ,  h a n e m  t á r s a d a l m u n k r a  s  m i n d a z o n  
e g y h á z i ,  v i lág i  é s  l u i l t u r  i n t é z m é n y e k r e ,  m e l y e k n e k  
i g a z ,  ö n z e t l e n  m u n k á s a ,  i s t á p o l ó j a  vo l t .  

T e m e t é s o  k e d d e n  d é l e l ö l t  m e n t  v é g b e ,  m e l y e n  
m e g j e l e n t e k  v á r o s u n k  ö s s z e s  h a t ó s á g a i ,  a  f ő s z o l g a -
b í ró i  h i v a t a l ,  a  k a t o n a i  t i s z t i k a r ,  a z  ö s s z e s  e g y -
h á z a k  l e l k é s z e i  é s  t a n í t ó i ,  a  k é p v i s e l ő t e s t ü l e t ,  a z  
e l ö l j á r ó s á g ,  a z  e g y l e t e k  k ü l d ö t t s é g e i  s t h .  M e g j e l e n -
t ek  Á d á m  K á l m á n  e s p e r e s ,  M é s z á r o s  J á n o s  k e c s -
k e m é t i ,  K i s s  Z s i g m o n d  a b o n y i ,  C s e k e y  I s t v á n  
s z o l n o k i  é s  B á l i n t  J á n o s  t ó s z e g i  l e l k é s z e k  t e l j e s  
p a p i  d í s z b e n ,  F r e n y ó  A n d r á s  s z e l e i  e v a u g .  l e l k é s z  
é s  S z a b ó  B a l á z s  t ö r t e t i  s .  l e l k é s z ,  t o v á b b á  a  k ö z e l  
f e k v ő  k ö z s é g e k  i n t e l l i g e n t i á j a  n a g y  s z á m m a l .  

A  r a v a t a l t  a  k o s z o r ú k  e r d e j e  b o n t o t t a  ;  ko-
s z o r ú t  k ü l d t e k  :  K e d v e s  B é l a  f i a m n a k  -—  é d e s  
a p j a .  ( F e h é r  s z a l a g . )  K e d v e s  B é l a  b á t y j á n a k  —  
V a l e r i e ,  ( v i l á g o s  l i la  s z a l a g . )  S z e r e t e t i  t e s t v é r n e k  
—  J á n o s  é s  E r z s i .  (s.  l i la  sz . )  S z e r e t e t t  B é l á n a k  
—  A n n a ,  A l a d á r ,  K a t i n k a  é s  Da i ly ,  ( f e h é r  s z a l a g . )  
P o n g r á c z  A l a d á r  é s  n e j e .  ( f e h é r  sz .)  B e l i c z e y  T i -
b o r  é s  n e j e .  (v.  lila  s z . )  B e l i c z e y  T i b o r  g y e r m e k e i ,  
( f e h é r  sz . )  F e l e j t h e t e t l e n  b a r á l j a n a k  - -  b á r ó  H a r -
k á n y i  J á n o s ,  i f e b ó r  s z . )  F e l e d h e l l e n  b a r á t j á n a k  
—  g r ó f  S l H u f f o n b e i ' g  E b e r h a r d  é s  L u i z e .  ( p i r o s  
k é k  sz . )  F e l e d h e l l e n  b a r á t j á n a k  - -  g r ó f  B u s s e u l .  
( f e h é r  k é k  s z  )  I g a z  b a r á t j á n a k  —  S i v ó  J e n ő .  
( f e h é r  sz . )  F e l e d h e t e t l e n  b a r á t j á n a k  —  T e s z á r y  
L á s z l ó  é s  c s a l á d j a ,  ( f e h e r  sz . )  M á r t o n  F e r e n c z n é .  
Mis lé t l i  S á n d o r n é .  G r .  K e g l e v i c h  Mik lós .  A b o n y i  
ev  r e f .  e g y h á z  -—  f ö g o n d n o k á n a k .  (s.  lila  sz . )  
P e s t m .  a b o n y i  t a k a r é k p é n z t á r  i g a z g a t ó s á g a ,  ( f e h é r  
sz . )  G e r j e  P e r j e  v i / s z a b á l y o z ó  t á r s a s á g  —  b i -
z o t t s á g i  t a g j á n a k ,  ( f e h é r  sz . )  A  g y á s z l a r l á s  a  r e f .  
d a l á r d a  E g r e s s y n e k  „ M i é r t  o ly  b o r ú s "  k e z d e t ű  
r e m e k  g y á s z d a l á v a l  k e z d ő d ö l t .  A z u t á n  A d á i n  Ká l -
m á n  e s p e r e s  m o n d o t t  k ö n n y e k i g  m e g h a t ó  g y á s z -
b e s z é d e t  é s  i m á t .  M a j d  a  d a l a r d a  b ú c s ú  é n e k e  
u t á n  m e g i n d u l t  a z  ó r i á s  m e n e t  m i n t e g y  h a t v a n  
h i n t ó n  é s  g y a l o g ,  a  k ö z ö n s é g  p e d i g  e g é s z  a  g y ó g y -
s z e r t á r i g  á l l o t t  s o r f a l a t ,  m e g i l l e t ő d v e  n é z v e  v é g i g  
a z  ö s s z e s  h a r a n g o k  z ú g á s a  m e l l e t t  e l v o n u l ó  i m p o -
z á n s  g y á s z m e n e t e t .  A  t e m e t ő b e n  i s m é t  a  d a l á r d a  
é n e k e  f o g a d t a  a  k o p o r s ó i ,  m e l y  fö lö t t  K i s s  Z s i g -
m o n d  l e l k é s z ü n k  m o n d o t t  m a g a s  s z á r n y a l á s ú ,  
g y ö n y ö r ű  b ú c s ú  b e s z é d e t ,  a  m i n e k  e l h a n g z á s a  
u t á n  l e t e l t é k  a  k e d v e s  h a l o l t  fö ld i  m a r a d v á n y á t  a  
n a g y  c s a l á d i  s i r b n l l b a ,  m e l y n e k  ü r e g é b e n  m á r  
r é g e n  k i v á l a s z t o t t a  m a g á n a k  a  f ü l k é l ,  h o l  ö r ö k  
á l m á t  a l u d n i  ó h a j t o t t a  s  a  k r i p t a  n e h é z  k ő  a j t a j a  
b e z á r u l t  a  l e g i f j a b b  A n l o s  u t á n  . . . .  

L e g y e n  n e k i  p i h e n é s e  c s e n d e s  s  „ á l m o d j o n  
b o l d o g s á g r ó l ,  m e l y b ő l  a z  é l e i b e n  n e k i  o ly  k e v é s  
j u t o t t . " 

m i n d e n k i n e k ,  ak i  n a g y  d o l g o t  k i v á n  v é g h e z  v i n n i .  
A k a r a t  kel l  a h h o z  is,  h o g y  l e l k ü n k b e n  mi  is  
e m b e r e k k é  l e g y ü n k .  N e  a  v i l ág  s z e m é b e n ,  n e  a z  
e m b e r e k  Í t é le te  s z e r i n t ,  h a n e m  l e l k i i s m e r e t ü n k  
í t é l e t e  s z e r i n t .  

Ü g y  l á t o m ,  h o g y  ez  a  n a g y b e c s ű  r u g ó ,  a z  
a k a r a t  l e l t e  v a l ó d i  e m b e r r é  a z t  i s ,  a k i n e k  a  h a -
l á l á t  e m l e g e t e m .  N e m  a k a r t  n a g y n a k  l á t s z a n i ,  n e m  
p á l y á z o t t  a  h i r n é v  k o s z o r ú j á é r t ,  e l ő t t e  l e b e g e t t  a  
h o r á o z i u s i  „ B e a t u s  i l !e" .  Du  e g y  m é g i s  a k a r t  ö  
l e n n i .  Egy  n e m e s  a m b i c z i ó  c s i l l o g o t t  a z o k b a n  a  
s z e m e k b e n ,  a  m e l y e k n e k  f é n y e  s o k s z o r  u g y a n  b e -
t e g e s e n ,  l á z a s a n  é g e t t ,  d e  m i n d i g  o k o s s á g  s z i k r á -
z ó i t  a z o k b ó l .  E z e k  a  s z e m e k ,  a  le lek  t ü k r e i  a z t  
m o n d o t t a k ,  a z t  h i r d e t t e k ,  h o g y  a k i n e k  b e u s ö  s z á n -
d é k a i  m e g v i l l a n l a k  b e n n ü k ,  a z  e m b e r ,  m i n d e n  kö -
r ü l m é n y e k  k ö z ö l t  e m b e r  a k a r t  l e n n i .  

E s  ezt  e l  is  é r l e .  
E i c h t e  az t  m o n d j a ,  h o g y  a z  e m b e r  c s a k  e m -

b e r e k  k ö z t  l e h e t  i g a z á n  e m b e r r é .  S  n e k ü n k  i g a z a t  
kell  a d n u n k  e m e  s z a v a k n a k ,  lia  a z  ö  c s e l e k e d e -
tei t  v i z s g á l j u k ,  a k i n e k  t e t t e i b ő l  a l a k u l  ki  s z e -
m ü n k  e l ő t t  a z  e m b e r n e k  a  k é p e .  

F e n i  é s  l e n i ,  r a n g b e l i e k  é s  a l a n t a s a k  k ö z ö t t  
m i n d i g  e m b e r  t u d o t t  ö  l e n n i .  Az  e l ő k e l ő s é g  n e m  
a f f e k t á l t  v i s e l k e d é s b e n ,  a  s z e l l e m e s s é g  n e m  k é r é -
s e i t  s z ú u l a k z a t o k b a i i  r e j l e t t  ö  n á l a .  h a n e m  m i n d e z  
b e n s ő j é n e k ,  s z e l l e m é n e k ,  l e l k é n e k  a  s z ü l ö t t e ,  t u -
l a j d o n  é n j é n e k  é d e s  g y e r m e k e  vo l t .  G o n d o l a t v i l á -
g a ,  e s z m é i ,  t ö r e k v é s e i ,  í z l é s e  m i n d  a r r a  a z  e m -
b e r r e  v a l l a n a k ,  a k i  n e m  f o n t o s k o d ó  a r e z c z a l  a k a r j a  

Ő r i z z ü k  m e g  k e g y é l e t t e l  k e d v e s  e m l é k e z e t é t  
s  ill  h a g y o t t ,  m é l y  g y á s z b a  b o r i t o l t  a g g ,  ő s z  a l y -
j á n a k  e s  t e s t v é r e i n e k ,  v i g a s z l n l l u i l l a n  s z e r e t t e i n e k  
f á j ó  s e b é r e  a d j o n  h e g e s z t ő  b a l z s a m o t  a z  i d ő  s  
a z  ö r ö k  s z e r e t e t  n a g y  I s t e n e .  

A  g y á s z b a  b o r u l t  c s a l á d  a  k ö v e t k e z ő  g y á s z -
j e l e n t é s t  a d t a  ki  :  

S e p s i r é l y i  A n t o s  J á n o s  m i n t  a p a  ;  s e p s i r é l v i  
A n l o s  I s t v á n  é s  n ő j e  b r .  L  l í e r t  M a l h i l d  e s  g y e r -
m e k e  ;  s e p s i r é l y i  A n h  s  J á n o s  é s  n e j e  N é m e l h y  
E r z s é b e t ;  s e p s i r é l y i  A n l o s  A n n a  é s  l ' e r je  P o n g r á c z  
A l a d á r  c s .  ó s  k i r .  h u s z á r - s z á z a d o s  é s  g y e r m e k e i  ;  
s e p s i r é l y i  A n t o s  M á r i a  é s  f é r j e  B e l i c z e y  '  T i b o r  e s  
g y e r m e k e i  ;  t o v á b b á  g r .  B e t h l e n  K l á r a  ;  g r .  B e t h -
l e n  E v a  é s  f é r j e  g r .  L e d o c h o w s z k y  F e r m e z  é s  
g y e r m e k e ,  f á j d a l m a s  s z í v v e l  t u d a t j á k  s z e r e t e t t  
g y e r m e k é n e k ,  t e s t v é r ü k n e k ,  s ó g o r u k n a k  é s  n a g y -
b á t y j u k n a k 

S e p s i r é l y i  A N T O S  B É L A  
c s .  é s  ki r .  k a m a r á s n a k ,  a z  a b o n y i  e v .  r e f .  e g y h á z  
f ö g o n d n o k á n a k ,  é l t e  4 0 - i k  e v é b e n ,  m a  r e g g e l i  5  
ó r a k o r  t ö r t é n t  g y á s z o s  e l h u n y t á t .  

B o l d o g u l t  h a l o t t u n k  f ö l d i  m a r a d v á n y a i  f.  h ó  
3 0 - á n ,  d .  e .  1 0  ó r a k o r  f o g n a k  a z  e v .  r e f .  e g y h á z  
s z e r l a r t á s a  s z e r i n t  A b o n y h a n ,  a  c s a l á d i  sít  b u l i b a  
ö r ö k  n y u g a l o m n a k  á t a d a t n i .  

A b o n y ,  1 9 0 4  a u g u s z l u s  2 8 .  
Á l d á s  b é k e  l e n g j e n  e m l é k e  e s  h a m v a i  t e l e l t  !  

G y á s z j e l e n t é s t  a d o t t  m é g  ki  a z  a b o n y i  t a -
k a r é k p é n z t á r  i s ,  m e l y n e k  f e l i i gy i  lö  b i z o t t s á g i  h.  
e l n ö k e  vo l t .  

L e g y e n  á l d o t t  e m l é k e z e t e .  T .  

m u t o g a t n i  m á s o k n a k  m a g á t ,  h a n e m  e t i k a i  s z ü k s é -
g e s s é g  I t a t á s a  a l a t t  t e s z  m i n d e n t  a k k é n t ,  a m i n t  
h e l y e s n e k  l á t j a .  

Mily  sok  a k a r a t e r ő i  p a z a r o l n a k  p e d i g  el  a z  
e m b e r e k ,  f ő k é n t  n a p j a i n k b a n ,  a r r a ,  h o g y  a  t ö k é -
l e t e s s é g  l á t s z a t á r a  l e h e s s e n e k  l e g a l á b b  s z e r t .  B e z -
z e g .  m i h e l y t  t i m e s  i t iyiik  s z e r i n t  v a l a m i ,  n y o m b a n  
k i b u k k a n  a  l ó l á b ,  v i s e l k e d é s ü k  t i t k o s  r u g ó j a .  E r r ő l  
j u t n a k  e s z e m b e  J e a n  P a u l  s z a v a i  :  „ S o k  e m b e r  
h a s o n l ó  az.  ü v e g h e z ;  s i m á r a  v a n n a k  k ö s z ö r ü l v e  é s  
t o m p á k ,  m i g  ö s s z e  n e m  t ö r j ü k ,  m i r e  á l k o z o t t a n  
m e t s z ő k  é s  s z ú r  m i n d e n  s z a l u k , "  

B á r c s a k  m i n é l  k e v e s e b b  e m b e r r e  i l l e t l e n e k  r á  
e z e k  ti  s z a v a k .  B á r c s a k  m i n d e n  e m b e r  t u d n a  a -
k a r n i  m é g  a k k o r  is,  lia  a  f ö l d i e k ,  a  l e s t  e r ő t l e n -
s é g e  ( m i n t  e  b o l d o g n l t n á l  is)  s z e m b e  s z á l l n u n k  a  
l é l ek  a k a r a t e r e j é v e l .  Es  h a r c s a k  l e n n e  é d e s m i n d -
n y á j u n k n a k  k ö z ö s  t ö r e k v é s e  a z ,  a m i  az,  ö v é  vo l l ,  
t.  i.  e m b e r n e k  l e n n i  m i n d e n  k ö r ü l m é n y e k  k ö z ' .  
E m b e r n e k ,  e  s z ó  e t i k a i ,  n a g y ,  d i c s ő  é l t e i -
m é b e n . 

V i r á g  e l h e r v a d h a t  a  k o p o r s ó j á n ,  f e l e d é s  fá -
tyo l t  s z ő h e t  m a j d  e m l é k é r e ,  d e  az.  a  lö rekvé- - ,  a -
m e l v  s z e l l e m é t  l e l k e s í t e t t e ,  l á t h a t a t l a n  a l o m k é n t  
vcgyi i l  b e l e  a z  é d e s  h a z a  l e v e g ő j é b e ,  h o g y  m e g -
t e r m é k e n y í t s e  a  l e l k e k e t ,  h o g y  l a i d t s a  e m b e -
r e k k é  l e n n i  a z  e m b e r e k e l .  

I lyen  é l e l e t  é r d e m e s  vol t  é l n i ,  i n e r t  a z  ü y e n  
é l e t  n e i n  e l m ú l á s  !  

. . . . y. 

MI  UJSAG?  
—  E r z s é b e t  k i r á l y n é  h a l á l á n a k  é v -

l o r d u l ó  n a p j á n ,  e  h ő  1 0  é n  r e g g e l ,  a  s z o k á s o s  
i d ő b e n ,  ü n n e p i  g y á s z i s t e n t i s z t e l e t  l a r t a l i k  a  h e l y b e l i  
r .  k.  t e m p l o m b a n ,  l e l r d h e t e t l e n  i m lek í t  k i r á l y n é n -
k é r t .  E r r e  a z  a l a p í t v á n y t ,  a n n a k  i d e j e n ,  A b o n y  
v á r o s  k é p v i s e l ő t e s t ü l e t e  t e t t e .  

—  A n t o s  B é l a  e m S é ! c é í * a . ,  Azt  a  m e g -
m é r h e t e t l e n  f á j d a l m a t ,  m e l y e t  A  n  I  о  s  J  a  n  о  s  
f ö l d b i r t o k o s  B é l a  fia  e l h u n y t a  f ö l ö t t  é r e z .  j ó -
t é k o n y s á g g a l  p r ó b á l j a  e n y h í t e n i  s  a b b a n  k e ; e - i  a  
n a g y ,  n e m e s  l é l e k  v i g a s z t a l t  d  i s á t .  

E l h u n y t  l e g i f j a b b  fia  é s  g y á m o l i l ó j a  e m l é k e -
z e t é r e  a n n a k  n e v é r e  a  k ő v e t k e z ő  a l a p i t v a n y u k  
l é t e s í t é s é i  é s  a d o m á n ;  о  t á s o k a t  h a t á r o z t a  e l :  

1 . ,  A b o n y i  e v a n g .  r e f o r m ,  u j - l e m p l o m  < p i l é s i 
a l a p r a  Ю 0 0  k o r .  

2 . ,  A l a p í t v á n y  a z  a b o n y i  e v .  r e f .  
s z e g é n y  i s k o l á s  g y e r m e k e k  r u h á z a -
t á r a  ( k a m a t o k  f e l h a s z n á l á s a  m e l l e i t )  .  3 0 0  k o r .  

3 . ,  A l a p í t v á n y  a z  a b o n y i  k ó r h á z  
a l a p  g y a r a p í t á s á r a  2 0 0  k o r .  

4 . ,  A l a p í t v á n y  a z  a b o n y i  s z e g é n y -
h á z b e l i  e v .  r e f .  s z e g é n y e k  r u h á z a t á r a ,  
(a  k a m a t o k  f e l h a s z n á l á s a  m e l l e t t )  .  2 0 0  k o r .  

5 . ,  Az  a b o n y i  s z e g é n y e k  k ö z ö t t  —  
v a l l á s k ü l ö n b s é g  n é l k ü l  —  k i o s z t á s r a  
a d o m á n y o z o t t  2 0 0  k o r .  

6 ,  Az  a b o n y i  e v .  r e f .  s z e g é n y e k  
k ö z ö t t  k i o s z t á s r a  a d o m á n y o z o t t  .  .  1 0 0  k o r .  

Ö s s z e s e n  :  2 0 0 0  k o r .  
— P o l g á r i  i s k o l á n k b a n  a  mod  kez-

d ő d ő  t a n é v r e  m e g n y í l v á n  a  IV-ik  o s z t á l y  is,  ú g y  
a  fiúknál,  n t in l  a  l e á n y o k n á l ,  a  t a n é v  e  h ó  5 - o n  
ü n n e p é l y e s  „ V e n i  S u n c l e " - v a l  k e z d e t é t  v e s z i .  
A j á n l j u k  e  n a g y r a  h i v a t o t t  t a n i n t é z e t é t  a  s z ü l ö k  
figyelmébe.  K ü l d j é k  o d a  g y e r m e k e i k e t  m e n n é l  n a -
g y o b b  s z i t u i b a n ,  m e r t  e l v é g r e  is  e z  a z  i s k o l a  
A b o n y é r t  l é t e s ü l i .  

— B e i r a t á s o k .  I s k o l á i n k b a n  a  b e i r a i á - o k  
f o l y a m a t b a n  v a n n a k .  A  r ó n i .  k a l h .  i s k o l a k b a n  a  
t ö m e g e s  b e i r a t k o z á s  a z  i s k o l a s z é k  j e l e n l e s e  sz,et  i n t  
f.  h ú  14 -e ig  t a r i ,  a  r e f o r m ,  i s k o l á k b a n  p e d i g  15  i; ' .  
E  h e l y e n  is  figyelmeztetjük  a  s z ü l ő k e t ,  h o g y  a z  
i s k o l a s z é k  f e l h í v á s á n a k  e l e g e t  l e g y e n e k ,  mm-t  i n i g  
e g y r é s z t  a  k é s ő n  b e i r o l l  g y e r m e k e k  l i á t r a m a r u d a s i  
s z e n v e d n e k ,  m á s r é s z t  a  g o n d a t l a n  s z ü l ö k  b ü n t e -
t é s b e n  r é s z e s ü l n e k .  

— Adomány .  Az  „ A b o n y i  L a j o s "  s z o b o r  
a l a p  j a v á r a  K i r á l y  F e r m i e z  ú r  á l t a l  h o z z a m  j u t u i l -

!  t o l t  l iz  k o r o n a  á t v é t e l é t  k ö s z ö n e t t o l  e l i - i n  ri.  
Vél i  Mik.-u.  

— Gyűlés.  A  r ó r n .  k a t h .  t a u i i ó l e s l ü l c t  
f.  h )  2 - á n  d é l e l ö l t  fe l  1 1  ó r a k o r ,  m i e l ő t t  m e g k e z d -
t e  v o l n a  e z  u j  t a n é v  n a g y o n  n e h é z  u n n i  . á j á t ,  

j  g y ű l é s r e  ü l t  ö s s z e  It.  L é v a y  a p á ' ,  e s p e r e s - p  " b á n o s  
!  e l n ö k l e t e  a l a t t .  F t .  e l n ö k  s z í v e s  s z a v a k k a l  i i d v ö -
j  z ö l l e  m u n k a t á r s a i t ,  a  b é k é s ,  e g y e t é r t ő  m ű k ö d é s r e  
I  b í v á n  fel  ö k e t ,  m e l y  u t á n  e l ő t e r j e s z t e t t e  ,i  p i P p ö k i  

3 6 .  s z á m .  



VIT.  é v f o l y a m .  A B O N Y . 36 .  s z á m  

k ö r l e v é l  fo lyó  t a n é v r e  v o n a t k o z ó  r e n d e l k e z é s e i t .  
S z ű c s  I s t v á n  i n d í t v á n y á r a  a z  e l ső  o s z t á l y o s  nö-
v e n d é k e k  e g y e n l ő  s z á m b a n  való  m e g o s z l á s a  ezél-
i ábó l  egy  kis  ú j i l á s  fog  é l e i b e  lépni  s  ez  a l tban  
áll,  l m g y  a z  ö s s z e s  e lső  o s z t á l y b a  l é p ő  t anu lók  a  
közpon t i  i s k o l á b a n  i r a t n a k  ö s s z e  s  e n n e k  b e f e j e -
z é s e  u t á n  e g y e n l ő  a r á n y b a n  o s z l a t n a k  s z é t  a  
m e g f e l e l ő  t a n e r ő k  közöl i .  Az  eddigi  e l j á r á s n á l  egy  
kissé  n a g y o b b  m u n k á b a  fog  ke rü ln i ,  de  a z  n e m  
b a j .  —  Egy  p a e d u g ó g i a i l a g  is  n a g y  h o r d e r e j ű  új í-
t á s t  h e l y e z e t t  k i l á t á s b a  II.  e lnök ,  a m i d ő n  e r é l y e s e n  
k i j e l e n t é ,  h o g y  j ö v ő r e  a s z e r i n t  a m i n t  a  t a n ü g y  
é r d e k e  ú g y  k ivá l t j a ,  a  t a n e r ő k e t  m á s  és  m á s  
o s z t á l y o k  v e z e t é s é v e l  fog ja  m e g b í z a t n i .  Egyes  sze-
m é l y e s  i igyek  e l i n t é z é s e ,  i l letőleg  a z o k  m e g h a l l g a -
t á s a  u t á n  a  g y ű l é s  d é l u t á n  e g y n e g y e d  egykor  
f e lo sz lo t t . 

-—  A  s z e l e i  l e l k é s z  b e i k t a t á s a .  
L é l e k e m e l ő  ü n n e p e l  iill  a  szele i  ref .  e g y h á z  folyó  
hó  2 1 - é n .  l ' j o n n a n  m e g v á l a s z t o t t  l e l k i p á s z t o r á t  
B a l o g h  Gyu la  volt  c s eg i éd i  vailáslMitárl  s  e lemi  
iskola i  i g a z g a t ó i  e k k o r  ik ta t ta  be  Á d á m  K á l m á n  
e g y h á z m e g y e i  e s p e r e s .  Az  ü n n e p l é s e n  va l lás  kü-
l ö n b s é g  n é l k ü l  r e s z t  veit  a  h e l y s é g  ö s s z e s  inlelli-
g e n l i á j a ,  a  r e f o r m ,  g y ü l e k e z e l  a p r a j a ,  nagy j a  s  
v á r o s u n k b ó l  t iszl .  Kiss  Z s i g m o n d  l e lké szünk .  Délben  
az  u j  l e lkész  t i s z t e l e t é r e  m i n t e g y  6 0  t e r í t ékű  
t á r s a s  e b é d  vol t ,  m e l y e n  a  p r e s b i t é r i u m  m i n d e n  
Ing ja ,  a  több i  f e l e k e z e t e k  képvise lő i ,  l e lkészé i ,  a  
h e l y s é g  ö s s z e s  in t e l l i gen l i á j a  r é sz t  vet t .  

•—  A  p o l g á r i  i s k o l á k  m a g á n v i z s -
g á l a t a i .  M i n t h o g y  t a n u l m á n y a i k u l  s o k a n  szok ták  
m a g á n  t i lon  po lgá r i  i sko lákná l  k i egész í t en i ,  figyel-
m e z t e t j ü k  a z  é n . ,  k lödöke t ,  hogy  a  k ö z o k t a t á s ü g y i  
m i n i s z t e r  5 3 , 7 5 5 .  1904 .  j u h  22.  k ö r r e n d e l e t é v e l  a  
m a g á n v i z s g á l a t o k  e n g e d é l y e z é s é n é l  k ö v e t e n d ő  el-
j á r á s t  m ó d o s i t o l l a ,  me lyrő l  az  i l l e tcnskola  igazga tók  
f e l v i l á g o s í t á s t  a d h a t n a k .  

— J ö n  a  k é r ő .  A  m ú l t  h ó  v é g é n  con-
cer t lel  e g y b e k ö t ö t t  j ó t é k o n y c z é l ú  t á n c z m u l n l s á g o t  
r e n d e z e t t  a z  0 -  é s  Üj -Kecske i  i n t e l l i gens  i f j ú ság ,  
m e l y  a l k a l o m m a l  igen  s z é p  s ike r r e l  a d l a k  e lő  
Vel i  Miksa  f ő m u n k a t á r s u n k  „ J ö n  a  k é r ő "  s z í n m ü -
vét .  A  t i sz ta  j ö v e d e l e m  f e l e r é s z b e n  a z  ó -kécske i  
rod',  t e m p l o m  ú j r a  é p í t é s é n e k  kö l t s ége i r e ,  fel  r é s ze  
a z  ú j - k é c s k e i  s z e g é n y  g y e r m e k e k  f e l r u h á z á s á r a  
f u r d i t l a t o l l .  É r d e k e s ,  hogy  a  c o n c e r t  z e n e  s z á m a i t  
o l t a n i  l a k o s  hö lgyek  a d t á k  elü,  z o n g o r á n  és  ezini-
b a l m o n . 

—  E l s z á m o l á s .  A  M a g y a r o r s z á g i  Epi 'ő -
m u n k á s o k  A b o n y i  C s o p o r t j a  nug .  2 0 - á n  s ike rü l t  
nyá r i  t á n c z m u l n l s á g o t  r e n d e z e t i  az  „ E r z s é b e t -
L i g e t i b e n ,  s a j á t  k ö n v v l á r a  j a v á r a .  A  n é g y e s t  
6 8  p á r  t á n e z o l í a .  Bevé te l  volt  2 0 4  kor .  6 6  fillér  

K i a d á s  „  101  „  77  ,.  
T i s z t a  j ö v e d e l e m  :  9 9  „  8 9  „  

m e l y h e z  fö lü l f i ze tésse l  j a r n l l a k  :  Sza l ' neue r  Gol l l i eb  
B u d a p e s t  4  kor . ,  H e g e d ű s  S á n d o r  3  kor . ,  V a r g a  
J ó z s e f  k ő m ű v e s  m e s t e r  2  kor. ,  Molnár  A n d r á s  2  
kor . ,  A r a n y  J á n o s  B u d a p e s t  I  k o i o n a .  Ő r m e s t e r  
h a u s s e r  I  kor . ,  H e i k e s  Lász ló  1  kor . .  Molnár  
A n d r á s n é  1  kor . .  G a r a  J á n o s  1  kor . ,  Bo ld i z sá r  
G á b o r  8 0  Iill.,  S z á j e z  J á n o s  6 0  Iill.,  F e k e t e  Jó -
zsef  6 0  fill.,  N é m u l  Bo ld izsá r  á c s - m e s t e r  6 0  fillér.  
J á m b o r  J á n o s  4 0  lik,  Kapn ia  Karoly  4 0  Iii  ,  S / ik -

"" s z a y  L a j o s  4 0  fii.,  Varga  L a j o s  2 0  fillér,  m e l y é r t  
e s  a  s z é p  p á r t o l á s é r t  k ö s z ö n e t e t  m o n d  

ti  V e z e t ő s é g .  
—  P c n s ö í f i ; .  I 'gy  é r t e s ü l ü n k ,  hogy  az  

a b o n y i  t a k a r é k p é n z t á r  l egköze l ebb  L e h o z z a  a  tör-
l e sz t é sen  k ö l c s ö n ö k e t ,  m e l y e k h e z  a  felek  j u t á n y o s  
fe l t é t e l ek  m e l l e t t  j u l h a l n a k .  

T u i i a m t t s a l .  A  H a j e  és  F é r j e  viz-
s z a b á l y o z ó  t á r s u l a t  G e r j e  érdi  k e l l s é g e h e z  t a r t o z ó  
t e r ü l e t e k e n  v é g r e h a j t ó i t  á r lu iToj lesz les re  v o n a t k o z ó  
o s z t á l y .  zasi  m u n k á l a t  a  t á r  illat  s z é k h e l y é n  Abouy-
lian  fo lyó  évi  s z e p t e m b e r  hó  11  e 'ö l  o k t ó b e r  hó  
10  ig  t e r j e d ő  3 0  nap i  közszemlé i  e  ki  van  léve.  

Ja/.i  il  idő  alntl  az  o s / . l á l \ o z á s i  m u n k a i u l  a  l á r su la l i  
i r o d á b a n ,  a  dé le lő t t i  h iva ta los  ó r á k b a n  m i n d e n k i  
a l la i  i n e g l e k i n l h e l ö .  Az  osz la l t  nzási  numki i l a t  e l len  
e s e t l e g  f e l m e r ü l ő  p a n a s z o k  a  k ö z s z e m l e  ide je  a l a t t  
F a n e m  Lipó t  n imis t e i  I  b i z t o s h o z  Í r á sban  n y ú j -
t a n d ó k  lie.  

R á k ó c z i  fccpe.  N a g v k ö l ö s  képvise lő -
t e s t ü l e t e  e l b a l a r o z h i ,  lmgy  Rákócz i  a r c z k e p e l  n ieg-
l'esleli.  A  fes lés i  m u n k á l  C z a p e k  Brut tó  a k a d é m i a i  
f e s t ő r e  b i z t a .  ki  D r e z d á b a  u laz ik ,  lmgy  a z  o l t a n i  
kir.  u d v a r  t u l a j d o n a i  k é p e z ő  Mányoki  k é p  u t á n  
kész í t s e  el  R á k ó c z i  k é p é t .  A  m u n k á é r t  N a g y k ö r ö s  
8 0 0  k o r o n á i  fizet.  

—  A l l a m i  t i a z i v i s e l ö " *  b a n k j a .  Az  
Í n s é g e s  e s z t e n d ő r e  es  az  á l l a t a im«  d i á g a s á g r a  
va ló  t ek in to t l e l  ti  b u d a p e s t i  á l l ami  n - m v i - .  löknek  
egy  n a g y o b b  c s o p o r t j a  k i i ldöl l s - ,  g,  i l óg jak  fö lkérn i  

I isza  I s t ván  g ro l  m in i sz t e r e lnökö t  és  L u k á c s  Lász ló  
p é n z ü g y m i n i s z t e r t ,  bogv  allami  f e lügye le t  a l a t t  é s  

'  -ni  t á m o g a t á s s a l  á l l í t sanak  föl  egy  b a n k o t ,  
i  \ hol  m i n d e n  t isz tviselő  m é l l á n y o s  fö l l é le lek  
ni  11  k a p h a s s o n  kölcsönt .  E l h a t á r o z t á k ,  hogy  
c s a t l a k o z á s r a  fog j ák  fölszólí tani  az  o r s z á g  ö s s z e s  
á l lami  t i sz tv ise lő i t  é s  e  ezélból  ti  kö r l eve l e t  m é g  
e  hót  f o l y a m á n  szé tkü ld ik .  

G a z d á i n k a t  é r d a í i S o  e l w i  j e l e n -
t ő s é g ű  h a t á r o z a t o k ,  A  m i n i s z t e r t a n á c s  
l e g u t ó b b  k i m o n d o t t a ,  hogy jog ta l an  l ege l t e t é s  mini t  
a  panasz lod ,  mogb i in l e l é sének  k ívánása  né lkü l  n  
t ö r v é n y e s  ká rd i j  megf ize tése  iránt  ind í to t t  ügy  
e l b í r á l á s a  a  polgár i  b í róság  h a l a s k ö r é b e  l a r toz ik .  
—  A  b e l ü g y m i n i s z t e r  ogv  konkrél  c se lbő l  ki folyó-
lag  kinn  n d j a ,  hogy  se r t é svész  miatt  lezár t  község-
b e n  fekvő  v é s z m e n l e s  szá l l á sokban  levő  s e r l é s e k  
fo rga lma  a  községek  be l te rü le tén  s z a b a d  s  igy  
s e r t é s e k  he lybe l i  adás -ve t e l e  e n g e d é l y h e z  kö tve  
n incs . 

—  É r d e k e s  e l v i  h a t á r o z a t o k .  A  
k e r e s k e d e l m i  m i n i s z t e r  l e g ú j a b b  d ö n t é s e  s z e r i n t  
fes lel l  i l a l n e m ü e k  t a r t á s a ,  illetőleg  e l á ru s i l ú sa  a z  
1899 .  évi  18543 .  s z á m ú  be lügyminisz te r i  r e n d e l e t  
10.  é s  22 .  § - á b a  ü t k ö z ő  kihágást  képez .  Po-
zsony  v á r o s á n a k  t a n á c s a  egy  ot tani  cz ipö  k e r e s k e d ő t  
5 0  kor . - re  b ü n t e t t e ,  m e r t  egyik  vevője  cz ipö l  ren-
deli  m e g  és  ö  ké sz í t t e t t e  el.  A  ke re skede lmi  mi-
n i sz le r  ez  ügybő l  k i fo lyó lag  k imondo t t a ,  hogy  czi-
p ö k e r e s k e d ö k  rendelhe tnek"  czipöl  vevőik  r é s z é r e  
s  azé r t  nem  b ü n l e l h e l ő k ,  inert  az  e lkész í tés t  n e m  
ők  maguk  te l jes í t ik .  

—  A z  и ]  t í z k o r o n á s  b a n k j e g y e k .  
Annak  ide j én ,  a m i k o r  az  u j  l i zkoronás  b a n k j e g y e k  
k i h o c s á j l á s á t  e l h a t á r o z t á k ,  tigy  tervi  z lék ,  hogy  a z  
llj  b a n k j e g y e k  j ö v ő  év  t avaszán  fognak  a  s a j t ó  
alól  k ikerülni .  A m u n k a  azon lum  g y o r s a b b a n  m e n t ,  
mint  r e m é l t é k  és  igy  az  u j  l iz ,koronásokat  m á r  
ezen  év  v é g é n ,  n o v e m b e r b e n  vagy  d e c z e m b e r b e n  
f o r g a l o m b a  h o z a t j á k .  

Á r v e r é s i  h i r d e t m é n y .  

Abony  k ö z s é g  vásá r i  és  piaczi  hely-
pénzszedés i  j o g a  n y i l v á n o s  á r v e r é s e n  3 ' , 4  
évre  h a s z o n b é r b e  ada t ik .  Az  á r v e r é s  min -
denek  előtt  z á r t  a j á n l a t o k  u t j á n  tö r t én ik .  
Abban  az  e s e t b e n ,  h a  a  zá r t  a j á n l a t o k  az  
eddigi  4 7 1 9  k o r o n a  évi  bé r t  el  n e m  é r n é k ,  
a  bérlet  szóbel i  n y i l v á n o s  á r v e r é s r e  bocsá t -
tatik.  Az  á r v e r é s t  az  e lö l j á róság  1 9 0 4 .  
szeptember  9-én  délelőtt  11  órakpr  
t a r t j a  meg  A  zár t  a j á n l a t o k  az  á r v e r é s  kez-
detéig,  t.  i.  1 1  órá ig  alólirolt  községi  biró  
kezéhez  a d a n d ó k  be .  Árve rező  köle les  az  
egy  ko ronás  bélyegi!  a j á n l a t h o z  h á n o m p é n -
zül  a  f e l a j án lo t t  b é r ö s s z e g  10  % - á t  kész-
p é n z b e n  mel lékeln i .  

Az  á rverés i  fel té telek  alól i rol t  községi  
f ö j eg у zö n é 1  m e g t e k i n t h e t ő k .  

Abony ,  1904 .  a u g u s z l u s  2 9 .  

Háthé  József  Palásti  Pál  
fő j egyző .  b i ró .  

E E a d á s . 

A  I 'a ládics i  d ű l ő b e n ,  Abonyi  út ,  n é h a i  
Mari os у  Benö- fé l e  90  ho ld  1200  öles  1  sö  
osz tá lyú  föld  örök  á r o n  e ladó.  84  hold  s z á n -
tó,  3  hold  szóllö  2  l:o!d  legelő.  1  hold  ta-
nya  bel terület .  Egy  16  ökör re  való  istálló.  
Egy  két  s z o b á s  l akház .  Esetleg  d i n n y e  föld-
nek  is  kiadó.  É r t e k e z n i  lehet  :  

U e B e n t ü k  J á n o s  
Szolnok,,  Aar ia -u tçza .  

iyik  le  ós  le ien  a  l e g e r ő s e b b  h i d e g b e n  s e m  r e p e d  vagy  p a t t o g  lel.  4  
A  Iii  regi  te tőt  {  

G r o s s o ! - l u i  á t m á z n i ,  m e g t a k a r í t j a  az  n j  f e d é s t .  I  
T e l j e s e n  re"i  í; i ros T r d l e m e z .  le lök ,  melyek  e d d i g  e g y s z e r ű e n  l e s z n k t ú a l l a k  j  

ú jból  f ede t l ek ,  vagy  a i h u z a t t a k  „ G R O S S O L "  m á z o l á s s a l  u j r a  b e l y r e á l l i t t a t n a k .  ?  
G e ' a ß B o l  minden  la ikus  á l la l  m á z o l h a t ó .  
G r o s s e I  :  h idegen  m á z o l a n d ó ,  iniérl  is  a  le lök  m á z o l á s a  tűzveszé ly tő l  m e n t .  

T e t ő k ,  melv'i'k  . . .  |  
G r o s s a i -  m á z z a l  m i n d e n  4  5  e s z l e n d ö b e n  m á z o l t a l n a k  :  1 0 — l ó  évi  j ó t á l l á s  vá l l a lha tó  ,  
G e ' o s s o ä  mázol.IS  h o m o k o l á s a  n e m  s z ü k s é g e s .  .  .  1  
B r o s s a i  !  , . D "  Te lük itt,  n e m  fo lyékony ,  mini  Gro - so l  . . . V .  Ezen  l e l ö k n i  a z o n  lovain  tu la j -  f  

d o u s á g g a l  hir  hogy  evekig  r u g a n y o s  m a r a d ,  m e g l e v ő  h a s a d é k o k a t  es  lyuka-  tf  
kai,  avul t  f e d l e m e z l e l ö k n o l  jó tá l lás  mel le i t ,  ugy  m é g t a p u s z l j a ,  lmgy  a  la pas/ .  j  
a  l eg i ingvobb  b ő s é g b e n  sem  o lvad  es  a  l e g i e j l ö s e b b  t e t őn  s e m  olvn,  ie  .  
I ,elvéről,  'm ia l l a l  a  te lük  jav i lása  i l lelve  v i zha l l anna  telelő  a  l e g g y o r s a b b a t ,  h m m  i  
állal  e s z k ö z ö l h e t ő  es  ez  ál tal  a  l e g n a g y o b b  anyagi  ká rok  e lba r i l lmlnk .  1  

G r o s s o l  m á z b a n  végre  la la l l tmk  egy  a n v a g o l .  m e l y b e n  m i n d a z o n  t u l a j d o n s á g  egyes í tve  
van  mi  az  eddi"-  f o r g a l o m b a n  levő  m á z a n y a g o k b a n  h iányz ik  es  mely  h iva tva  <J  
v a n ' a z  ö s s z e s  l e thd i emez  ipa r t  e m e l n i  é s  a  p é p - l e t ö z e l e l  a  k u l o n l e l e  ledes i  
m ó d o k  e l ső  o s z l a l v á b a  sor.  Ini.  <!  

G r o s s o l  e s i k  e i c d e i i  I n n h . к о т .  körü lbe lü l  2 0 0  kgr.  súly  t a r t a l o m m a l  » d a l i k  el.  j  
< > r o s s o l -  m á z o l á s h o z  s z ü k s é g  s  k e ' e k  n á l u n k  k a p h a t o k .  ,  

S z á m t a l a n  e l i s m e r ő  I  vgi-k  0«  „vi la lkoz.a lok  b i r t o k á b a n  v a g y u n k ,  me lyek  l e g j o b b a n  lezo-
nyi t ják  a  „ G l i < > N ï « 4 0 1 > -  m á r .  ki ' t in  t u l a j d o n s á g a i t .  E b i z o n y í t v á n y o k  egy ike t  közö l jük  :  

B i z o n y í t v á n y . 
A  cs  cs  kir.  Im.HWvminis.dorium  tenger,  szeli  „s/ialya  1.Ш.  július,  2!l-én  8SW.  D  R  szám  ..lall  la,/,,  t  ,  

véleményezése alapjaa  az  összes  telök  ahuáz.Hásu  a,kain,;,val,  „GROSSOL"  mázról  а  k-vetkező  nyüst-..,zului  а„1а ; 
Az  eddigi  tapasztalntaiv.lí  ..lapján  „GROSSOL"  egy  tetjes  tetöbevonatot  képez,  mely  a  hcs:gben  n  m  „AZ  entugi  mi  •  "  «•»-•»;•  .  .  .  .  ;.  ho-v  az  anva-  h id ign .  mizoihato,  mialtal  munka-folyik  és  nem  repedezik.  -  Nagy  eluay.  latui.v  ab .an  i»,  no„y  a„  .шуа0  6  

és  időmegtakarítást  nyerünk  cs  a  tetá  mázolása  tűzveszélytől  ment  .  
i i r tckte lcn  utánzatoktó l  óvakodjunk  és  kér jünk  k izárólag  çsak  

. , (  4  k> ( 4 S S  О  L " - t  

E g y e d ü l i  r a k t á r  P C L G f l R  J Ó Z S Z r  v e g y ç s - k ç r ç s k ç d é s é b e n ,  Л Ь о п у .  

l e n d ő b e n  m á z o l n i ,  a  
né lkül ,  hogv  a  k iván t  
e r e d m é n y t  e l é r j ü k .  :  a  
n e m  te l j e sen  eh  g e n d ö  

m i n d e n  4 -  >  é v b e n  
m á z o l n i ,  hogv  a  le lök  
v i z m e t i t e s s e g e  hizlosi t -

t a s sek . 
G r - O S E Q Î  a  többi  m á -
zak ló l  a z o n  kiváló  tu-
l a j d o n s á g a  állal  Iünik  
ki,  hogv  a  l e g n a g y o b b  
h ő s é g b e n  m e g  a  legiej-
l ö s e b b  tü lökrő l  s e m  fo-

i ö J r o s s o ü s  „ f l " ,  ve-
gyi  ö s s z e l é l e l é u c !  fogva  
a n n y i b a n  mú l j a  fölül  az  
eddig i  m á z a r i y a g o k a t ,  

h e g y  r u g a i i y o s s a g a t  
m e g t a r t j a . 

E s s ' O S S ö ä  :  ne in  SZ.il  
kad  és  nem  rt  p e d e z i k .  
G i ' O S S O Í  î  nem  to-

Ivik  és  n e m  c s e p e g .  
G r o s s o i í - h t l  n e m  

s / .ükséges  k i . l r áuyos  le-
töke t  mint  eddig ,  min  
den  e."v.  vasrv  ket  e s z .  



A B O N Y 3 6 .  s z á m .  

A  4 százalékos  Kamatuakra nézve : 
1 0 0  k o r .  u t á n  1 0  év  a  é v e n k i n t 2  k o r .  8 0  f - r e l  

»  »  »  1  n  »  » 9  „  1 5  „  

»  »  „  2 0 „  „  » 7  „  3 5  „  

2 5 „  üU  )J « V 7  „  7 5  „  

„  3 0 „  „  » 6  ,  3 5  „  
5  „  9 5  „  

»  »  
»  »  I  4 0 I I 

Л "л 
» 5  „  6 5  „  

3 5  „  n v  dü „  „  
«  50 „  „  

V 
» 

t f  »  5  „  1 5  „  

41/2  százalékos  kamatuakra  nézve : 

1 0 0  k o r .  u t á n  1 0  é v a . 
H  П  »  1 f )  » tt 

é v e n k i n t  3  k o r .  1 0 f - r e ! 
9  „  6 0  „  

2 0 » 8  „  0 5  „  

»  »  4 5 „  „  » 7  „  3 0  „  

3 0  .,  „  » 0  .  7 5  „  
»  »  n  -

„  3 .) .,  „  » 6  ,  2 5  „  
»J  »  "  _  
„  „  ,  4 0 „  „  » 5  „  8 5  „  

„  »  »  4 5 „  „  » 5  „  6 5  „  
1 — 

„  „  .  » 0 »  »  » 5  „  4 o  „  

Ezen  összegekben  ugy  a  kamat ,  min t  a  tőke tör lesz tés  b e n n f o g l a l t a t  és ; 
ezenfelül  s emmi  féle  kezelési  költség  n e m  számít ta t ik .  :  

Ezenkívül  igen  e lőnyös  kama t l áb  mellett  a d u n k  váltókölcsönök^t  ;  j  
előlegeket  értékpapírokra  és közraktárunkba  be rak t á rozo t t  termenyekre  es  
árukra  a  nap i  ár 75%-a  erçjéig,  csekély  díj  mellett  közve t í t jük  a  t e r m é n y e k  
és  á ruk  vételét  és  e ladását .  

E l fogadunk  betétekét  k a m a t o z á s  végett  a  l ege lőnyösebb  k a m a t l á b  és  

visszafizetési  feltételek  mellett,  úgysz in t én  minden  a  b a n k s z a k m á b a  vago m ű -

veleteket. 
Kölcsönök bármily magas  összeg"  erejéig  

engedélyeztetnek. 
Közelebbi  felvilágosítással  készséggel  szolgál  a  

C Z E G L É D I I P A R  É S K E R E S K E D E L M I  B A N K  

Részvénytársaság.  (Városház  épület.)  

Egy  háztartási  mérleg  ingyen ! 
M e s é s  o l c s ó  á r a k  m e l l e i t  k ü l d ö m  s z é t  l u l h a l m o -
z o t t  r a k t á r a m b ó l  v i l á g h í r ű  s  k i v á l ó s á g u k é r t  á l t a -

l á n o s a n  k e d v e l i  
mçxlKôi  e z ü s t - á r u i m a t  

é s  p e d i g  :  
6  d r b .  m e x k .  e z ü s t  a s z t a l i  k é s t  
6  >,  „  „  e v ő v i l l á t  
6  „  „  „  e v ő k a n a l a t  
1 2  „  „  „  k á v é s k a n a l a t  
6  „  k i v á l ó  d e s z e r l k é s  
6  „  „  d e s z e r l  v i l l a  
1  „  m e x k .  e z .  l e v o s m e r .  k a n á l  
1  ,,  „  e z ü s t  l e j m e r i l ő .  
1  ,,  e l e g á n s  s z a l o n  a s z t a l i  

g y e r t y a t a r t ó t 

4 6  (Irli.  Вшзоп  csak 6 . 5 0 f 
M i n d e n  m e g r e n d e l ő  e z e n k í v ü l  j  u I a  1 о m к é p e n 
egy  s z a v a t o s s á g  m e l l e t t  p o n t o s a n  m ű k ö d ő  1 2 é s 
fé l  k i ló  h o r d k é p e s s é g ü  h á z l n r l a s i  m é r l e g e l  k a p  
t e l j e s e n  d í j t a l a n u l .  A  m e x i k ó i  e z ü s t  e g y  t e l j e s e n  
f e h é r  f é m  ( b e l ü l  is),  m e l y n e k  t a r t ó s s á g á é r t  é s  
k i v á l ó  m i n ő s é g é é r t  j ó t á l l á s t  v á l l a l o k .  S z é t k ü l d é s  a  
p é n z  e l ő z e t e s  m e g k ü l d é s e  e « e l é n  v a g y  u t á n v é t t e l  
t ö r t é n i k  a z e u r ó p a i  r a k t á r b ó l .  

A u l T e n b e r g  J ó z s e f ,  B i i d n p e s t ,  
V I I . ,  H u s z á r - u .  6 .  

Megjelent  !  E l s ő  l e g n a g y o b b  m a -
g y a r  s z a b á s z a l i  m a g á n l a r i u h i s i  t a n k ö n y v  3 5 0  
o l d a l ,  1 0  r a j z z a l ,  f ű z v e :  10 k o r o n a ,  k ö t v e :  
1 2  k o r o n a ,  fér l i  é s n ő i s z a b ó k  i é s z é r e .  F e -
h é r n e m ű  s z a k k ö n y v  1  k o r o n a .  S z a b á s z a t r a  
t a n í t v á n y o k a t  e l f o g a d o k .  

M e h r  S á m t i e l ,  
o k l e v e l e s  m ü s z a b á s z l a i i i l ó .  

B u d a p e s t ,  V I I . ,  K a z i n c z y - u l c z a  3 6 / H .  

A  város  közelében  7ÜU |  -öl  ki-
terjedésű  kis  föld  (szöllőnek  al-

kalmas)  eladó.  
Értekezni  lehet  özv.  Aranyi  Sán-

dornénál  Szelei-út  142.  szám.  

Ne  vegyen  senki  hangszer t ,  

mig  REMÉNYI  M IHÁLY  m ü h a n g s z e r é s z  cs.  és  kir.  sza lu ida lom-

lu la jdonos ,  a  Magyar  Királyi  Zene-Akadémia  szállí tója  315  ábrával el-

látóit  l egú jabb  képes  ár jegyzékét  át  n e m  olvasta,  mely  ingyen  és  

b é r m e n t v e  küldetik  Budapes t rő l ,  VI.,  Király-utcza,  44  II.  

Dupla  villanydçlejes  Kereszt  
vagy  csillag  

b.  R.  G. Л. 8 8 5 0 3 .  sz.  
gyÓL'yit  ós  felüdít  jótállás  mellett  :  köszvény,  reuma  
aszthma  (nehéz  lélegzés),  á lmatlanság,  fülzúgás ,  
nehéz  hallás,  epilepsia  (e.skér),  idegesség,  étvágy-
talanság,  sápkór ,  fopfá jás ,  m'gren,  tehetetlenség,  
influenza,  valamint  minden  idegbetegségnél.  Azon  
beteg,  a ki  88.50».  sz.  készülékem  által  legfeljebb  
44  nap  alatt  meg  nem  gyógyul,  azonnal  visszakapja  
a  pénzét.  A hol  már  semmisem  használt ,  olt kérem 
az  én készülékemet  megkísérlem,  meg  vagyok  győ-
ződve  készülékem  biztos  hatásáról.  

Я  nagy  készülék  ára  6  korona,  
i dü l t  b e t e g s é g e k n é l  a l k a l m a z a n d ó .  

Я  kis  készülék  ára  4  korona,  
k ö n n y e b b  b e t e g s é g e k n é l  a l k a l m a z a n d ó .  

A  k ö z p o n t i  e l á r u s í t ó h e l y  s zé l kü ld i  u t á n -
v é t t e l  v a g y  e l ő l e g e s  f i z e t é s s e l  a  b e l -  é s  k ü l -
lő id  r é s z é r e .  

S c h e f f c p  D,  Sándor  
B u d a p e s t ,  VI I ! . ,  B e z e r é d i u l c z a ,  3 ' a  s z .  

J O R G O J Á N O S órás ,  gyári  r ak l á rWien  
I l l | t .  Renmvez  Nr  75|B  

L e v e l e z ő  l a p  e l e g e n d ő ,  h o g y  
g a z d a g o n  i l l u s z t r á l t  á r j e g y z é k e -
m e t  i n g y e n  o s  b é r m e n t v e m e g -
k a p h a s s a ,  o l c s ó  b e v á s á r l á s  cz.él-
j á b ö l .  Az  ü z l e t i  e l j á r á s  s z i g o -
r ú a n  t i s z t e s s é g e s ,  r á s z e d é s  tel-
j e s e n  k i z á r v a .  

£Я6Г  Órajavitási  műhely.  ~!ВД  
Mindennemű  zsebórába  a j rugó  behelyezése  40  kr.  
Minden vásárolt  vagy javitol t ó ráér t  kezességet  vállalok.  

Kivonat  a  nagy  árjegyzékből : 
7787.  sz legolcsóbb,  legjobb slrapáozióra,  nickeltokbnn  

36  órai  já r .  írt.  2  30  
8039.  sz.  valódi  ezüst  pánczél-lánez  1">  gr.  „  Г — 
78Г.8.  sz.  ezüst remontoir ,  dupla  fedelű  .  „  6'—  
7989.  sz.  inga-óra  Ulőmiivel,  2  sulylynl  

180  eztn.  magas  11  ">0  
7921).  sz. jó ébresztő  óra  »  t '20  

Szíveskedjék  nevemre  és  házszámomra  75  В 
pontosan  figyelni.  

Biztos  k e r e s e t e t  
n y ú j t u n k  m i n d e n  á l l á s ú  e g y é n n e k  s o r s j e g y e k  
e l a d á s á v a l  u j t ö r v é n y e s  m ó d s z e r ü n k  s z e r i ü l .  
N e m  r é s z l e t  ü z l e t .  A j á n l a t o k  i n l é / . e n d ö k  :  

. S O R S J E G Y  L E T É T I  B A N K  " - h o z ,  
B u d a p e s t ,  VI I I .  J ó z s e f  k ö r ú t 1 6 . 

t k o r o n á é r t  küldök  4V2  kiló  
'  (körülbelül  5U drb . )  kevéssé  megsé rü l t  

liliom  e n y h e  

p i j) 0 r e s z а p p а и 1 
rózsa ,  l i l iomtej,  o r g o n a ,  ibolya,  rezeda ,  j áz -
min  és  gyöngyvi rágbó l  s z é p e n  ö s szevá lo -
gatva.  —  A  p é n z  e lőze tes  m e g k ü l d é s e  e se t én  

vagy  u tánvé t t e l  küldi : 

Aufjenberg  József,  
Budapest,  VII.,  Huszár-utcza  6. sz. 

E l a d á s . 

A  szele i -u tcza  140 .  és  141 sz. a  lévő  
Aranyi-féle  h á z  és  be l sőség  s z a b a d k é z b ő l  
e ladó  Venni  s z á n d é k o z ó k  A b o n y b a n  özv.  
Aranyi  S á i i d o r n é n á l  és  Czeg léden  Dr.  Ara-
nyi  L a j o s n á l  t u d h a t j á k  m e g  a  fe l té te leket .  

Gözcséplö  k é s z l e t e k  
m a l o m b e r e n d e z é s e k 

B e n z i n m o t o r o s  csép lök  bá rme ly  n a g y s á g b a n  
olcsón  kedvező  [izélés  feltételek  mellet t  

Bakács  Oszkár  
gépgyár 

J J u d a p e s t ,  I X .  K ö x t e l e k -
u t c z a  O .  

Kitűnően  kijavított  h a s z n á l t  gözcsép lö  kész-
letek  r a k t á r o n .  Csere  üzle tek  kö t t e tnek .  

N y o m .  S z e r d a h e l y i  J u u o s  A b o u y b a u .  

VII.  é v f o f y a m  

HIRDETMÉNY. 

Van  szerencsénk  a  t.  közönsége t  értesíteni,  hogy  i n t é z e t ü n k  k é s z p é n z -
KölcsönöKet  ad  földbirtokra  10  évre  vagy  hosszabb  időre  ő'/VVo-os  
Kamat  mellçtt,  továbbá  tôrlesztésçs  (amortizációs)  záloglevélKölcsönö-
Ket,  melyek  

4  és  4  Va  s z á z a l é k o s  kamat!  
alapián  engedélyezte tnek  és a  következő  törlesztési  r é sz l e t ekben  fizetendők  vissza  :  


